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oTHoIeHus: «bepra 00CTOSATETFHO W HEBO3MYTHMO OOHSIA, OCMOTpena “Mdiaen” co Bcex cTopoH. Hebousbmoi
OIIepHBIIT HeMelkHi JIeoHa 1Mo3BoMI pa3nuuuTh OacoBUTHIE: “THI Takas Kpacusas, ueproBka. I noporas!.. Kotopsrit xe
TBOM xeHux? Kakoi-HnOyap O6oraterii uépt, a? — [lo kuBKy A¥iu Hamia riaazamu JIeoHa, CKpUBHIIACH U TPOMKO TIPH-
nevarana: — Hoxatinkazaxe! ”» [7, c. 150].

Kenmmua — ocHoBa cembH, yBepeHa /luna PyOuna, mosromy Ilaymu, 6mm3kuii npyr Jleona, Ha3siBaeT Aiito
Pyguv: «Ona — 6ubneiickas Pyghv; ckana, 0 KOTopylo pa3oobtorcs Bce 6eapi» [Tam ke, c. 440]. Pyds — Gubneiickas
npaBeqanna. OHa cTama CHMBOJIOM ITPABETHOTO BXOXIEHHUS B €BPEHCKHII HApOJ W SABJISAETCA OJHOW M3 Ipapou-
tenbHUL Xpucta. CeiH Aiin u Jleona — I'aBpuiia — 1eliCTBUTENIBHO HACIIENYET TaJaHT OTLA U €MY, KaK MOYKHO IMpeJ-
mojlaraThb, yroTOBaHO BEJIMKOE OymyIee.

Takum 00pa3oM, aHTPONMOHUMBI, KOTOPBHIMH HMEHYIOTCS «IIOTOMKH 3BEpOJIOBa», B POMAaHE IPEACTABIIIOT
OrpOMHBII HHTEpeC Juisi oHoMacTa. M ecTtecTBeHHbIE MMEHA — XPUCTHAHCKHE U apaOCKKe, U MCKYCCTBEHHbBIE HMEHa —
MTOYTH BCETJa MOTHBHPOBAHEI cCaMUM aBTOpoM. KonmdecTBO MMEH BCerAa yKas3bIBaeT Ha CIOXKHOCTH JIMYHOCTH, KO-
TOPYIO Ha3bIBAIOT STHMHU MMEHaMHU, a JITo00e UMsi — OTpaKEHHE XapaKkTepa nepcoHaxka. Bce uMeHa «IoTOMKOB 3Be-
POJIOBay» «3ByYaT», H B 3TOM 3BYYaHHUHU CO3MAETCS My3bIKa — My3bIKa CEMEHHO JTHMHUN.
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ARTIFICIAL AND NATURAL NAMES IN DINA RUBINA’S TRILOGY "THE RUSSIAN CANARY":
THE TRAPPER’S DESCENDANTS
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The article investigates the anthroponyms of one family line in the trilogy by Dina Rubina "The Russian Canary". Anthroponyms
analysis is carried out in terms of their origin and motivation. The variety of natural names and multidimensionality of artificial
ones reveal the particular author’s idiostyle, through which a musicality of Rubina’s texts is created.
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VJIK 81°25:82-3

Hannas cmamos nocesujena KaueCmeeHHbIM NPULA2AMETbHbIM, ONUCBIBAIOWUM YBem U 0OPA308AHHBIM OM HAUME-
HOBAHUL PA3IUYHBIX 00BEKMO8 OKpycarowell OelicmeumenvHocmu. Paccmampueatomes ux cmpykmypHo-ceman-
mudecKue Ce0UCmea U 0CODEHHOCMU UX JEKCUKOZPAPUUECKO20 NPeOCMasieHusi 6 AHIUUCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX.
B uacmunocmu, ommeuaemces, umo oHu uSpaiom 8ax3CHyI0 poib 8 nepeoayve OMmeHKo8 OCHOBHBIX YBEHIO8.

Kouesvie cnosa u ghpasvi: KaueCTBCHHBIC MTpHUIaraTeIbHBIC I[BETA; 0a30BbIC [IBETOHAUMCHOBAHHUS, OO BCKTHBIC IIBE-
TOOOO3HAUEHHS; KApTHHA MUPA; CTPYKTYPHO-MOP(OTIOTHIECKIE MOJICNH; JIEKCUKOTpauIecKoe OMUCaHuE.

Jlonatuna Hataabss PomaHoBHA, k. GWIION. H., TOIIEHT
Kybanckuii 2ocyoapcmeennulii ynueepcumem
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CTPYKTYPHO-CEMAHTI/I‘-IECKI/IEMCBOﬁCTBA
OBBbEKTHbIX IBETOHAUMEHOBAHHUU U CIIEHUPUKA
NX JEKCKUKOI'PAOUYECKOT'O NIPEJCTABJIEHUSA B AHIVIMUCKOM U PYCCKOM A3BIKAX

Kak u3BecTHO, LBET SBJISIETCS OTHUM U3 BKHEHIINX CPEJICTB IMOLMOHAILHOTO BO3ACUCTBUS HA YUTATEINS: HEPE-
KO IIBETOO0O03HAUCHHSI MPHOOPETAIOT JICHTMOTHBHBINA XapaKTep, CTAHOBSTCS CKBO3HBIMH 00pazaMu, 3HAYUMBIMHA IS
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KOHCTPYHPOBAHUS HAITMOHAIBHOW «KapTHUHBI MUPay, a TAKXKE WHAUBHYaTbHO-aBTOPCKOTO MUPOBO33peHus [4, c. 124].
Kax ormeuaror uccnenosatenu P. B. Anumnuesa, B. C. Bunorpanos, B. I'. Tak, I'. Mupawm u ap. [1; 5; 6; 9], nepe-
BOJI NIPUJIAraTeNIbHBIX IBETA — 33/1a4a HEOObIYaiHO ciokHasA. [IoMHMO CTPYKTYpHBIX pa3nuynii, OHa OCIOXKHSETCS
€Ille U TEMH €CTECTBCHHBIMH Pa3JIMYMsIMU B BOCHPHUSTUH I[BETOBOTO INPOCTPAHCTBA, KOTOPHIE OTMEYAIOTCS y HOCH-
Teseil pasHbIX A3bIKOB. K TOMy ke Ipu HepeBoje LBETOHAUMEHOBAHUH CIEOYyeT YUHUTBHIBATh TO O0OCTOSATEIBCTBO,
YTO «3HAYCHHUS! HEKOTOPBIX CJIOB PACIUIBIBYATHI, IIBETOOOO3HAUEHHSI COOTBETCTBYIOT HE KaKOH-TO OJJHOI TOUKe IiBe-
TOBOT'O IIPOCTPAHCTBA, HO IEJIOH ero obmactn» [4, c. 67].

Yro KacaeTcs JaHHOH paObOTBhI, TO 3/1€Ch OCHOBHOE BHUMAaHHE YJIEIISI€TCSl KaUeCTBEHHBIM IIpUJIaraTebHbIM 1IBETa, 00-
pa30BaHHBIM OT HAMMEHOBAHUH Pa3IMYHBIX OOBEKTOB OKPY)KAIOIIEH AEHCTBUTENBHOCTH (Jajee OyaeM Has3bIBaTh WX
00BEKTHBIMH 1[BeTOOO03HaUeHMsIMH, cokpaieHHo OLIO): chestnut — kawmanogwiii, copper — MeoHbwil, Straw — CONOMEH-
Holti, 1 T.I. HecMOTpst Ha PEBHIOI0 TPAAWIMIO ¥ MHOTOYHCIICHHYIO JIMTEPATYpy, MOCBAMICHHYIO IBETOOOO3HAYCHUSIM,
ClIelyeT OTMETUTh, YTO MPAKTHIECKH BO BCEX CIy4asX, IPOBOJS COMOCTABUTENBHbINH aHAIN3 JISKCHKH IIBETOO003HAYE-
HHH, MCCIIEIOBATEN OTPAHUYMBAIOTCS TaK HAa3bIBAEMBIMH «OCHOBHBIMH IIBETOHaMMeHOBaHUsIMI» (basic colour terms —
white, black, grey, red, green, yellow, blue, brown, pink, purple, orange) [16]. CymectByeT BecbMa HEOOJbIIOE KOJIHYE-
cTBO pabot Hamux aBTopoB (A. I1. Bacunernu, B. A. MockoBuy, P. M. @pymxuHa u HekoTopsle apyrue) [4; 10; 14],
paccMaTpHBaOIINX UMEHHO TPYINTY TpHIaraTelbHbIX [IBETa, 00Pa30BaHHbIX OT CYIIECTBUTENIBHBIX. B HameM nccreno-
BaHWHU MBI IPUCOEANHIEMCS K TOUKE 3PEHHS STUX OTEYECTBEHHBIX YUCHBIX, 0OOCHOBBIBAIOIINX B CBOMX paboTax IOJIO-
KEHHE O TOM, YTO HEBO3MOKHO IPECTABUTH ceOe MOJIHYIO KapTUHY OTPasKeHHs B SI3bIKE JACHCTBUTEILHOCTH (B JAHHOM
ClTydqae — IIBETOBOTO NMPOCTPAHCTBA), HTHOPUPYS OOJIBIIYIO YacTh €ro JEKCHYECKOTO COCTaBa, HalpHUMep, He YUUThIBas
TaKWX aHTIMHCKHX TPHIaraTelbHBIX [BeTa, Kak olive, lemon, milky-white w p., WA PYCCKUX CIOB O0A0MHbI, KOghell-
Hblll, MATUHOGHIU U T.11., HE BXOSIINX B COCTAB OCHOBHBIX IIBETOHAUMEeHOBaHUM. K BbllIecka3aHHOMY ClielyeT 100aBHTh,
YTO OCHOBHBIE IIBETOOOO03HAUCHHS TPAAUIHMOHHO OTHOCATCS K SAPY [BETOHANMEHOBAHHMN B PAa3HBIX S3bIKAX, a HAIHO-
HaJbHas crieu(yKa CUCTEM Pa3IMYHBIX S3BIKOB cllabee BCero OOHAPY)KMBACTCS B OpraHU3alMy sapa, a HaunboJee 1oJ-
HO — B ero nepudepuiiHoii yactu [14, c. 25]. IMeHHO mo3TOMY /1 aHAIN3a HAMHU OBUTH BBIOPAHBI MpHJIaraTebHbIC IBe-
Ta, OTHOCSIIMECS K Tepr(EPUIHBIM, HE BXOSIIMM B COCTAB OCHOBHBIX [IBETOO003HAYCHHI.

Ienp M3y4eHUst COCTOUT B TOM, YTOOBI OMUCATh CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKHUE CBOWCTBA aHINIMIICKUX MpHJIaraTellb-
HBIX I[BETa HA MaTepHae IMPOU3BEICHIA H3BECTHOTO aHTIIMIICKOTO ApaMaTypra, KpuTruka u miucatens Ockapa Yaisaa.
BBI6Op KHUI IMEHHO 3TOT0 MUCaTessi MOTUBUPOBAH TEM, YTO JUIS €ro MPOU3BEJICHUH XapaKTepHO KPacOYHOE OIuca-
HHE OKpYyXaromero Mupa. CTpeMIeHHe K )KUBOIMCHON MHOTOKPAaCOYHOCTH OIIPEAECISCT TATOTEHHE Y alibaa B 4acT-
HOCTH ¥ K aKTUBHOMY HCIIOJIb30BaHUIO Pa3HOOOPA3HBIX [IBETOHAUMEHOBAHUIA.

B xoze nccnenoBaHus ObUT TakKe MPOBEACH TIIATEIBHBIN aHAIHN3 JIEKCUKOTPA(UIECKIX HCTOYHUKOB TOJIKOBBIX
OJTHO- U JIBYSI3BIYHBIX CJIOBAapel aHIIIMIICKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB JIIS TOTO, YTOOBI COMOCTABUTh JIAHHBIE aKa/JeMH-
YECKHX CIIoBapel ¢ TOUKH 3peHHs ceMaHTu3anuu (ocodbennoctert nedpuuauposanus) OI1O.

B ocnoBy Harero uccienoBanus jterny pomad nucarens “The Picture of Dorian Gray” («Iloptper dopuana I'pes»),
TIOBECTH, pacckasbl U CKa3Kh. V3 BBITIETIEpEUNCIICHHBIX MPOU3BEACHUN ObLTO BRIWICHEHO Oosee 170 emuHwMIl puiara-
TEIIbHBIX 1IBETA.

CyliecTByeT HECKOJBKO KilaccH(UKalMii 1IBETOO003HAYCHHUH, OCHOBAaHHBIX Ha pa3iM4HBIX MapaMerpax (cM., Ha-
TIpUMeEp, UCCIICIOBAHNUS TaKuX aBTOpOB, kak A. I1. BacwieBny, B. A. MockoBu4 u ap. [4; 10]). AHanu3upys oTo-
OpaHHBIIl HAMH MaTepHaJl U IPHHUMAsl BO BHUMaHHE yKa3aHHBIE BBIIIE KJIaCCU(HUKALUK, MBI TPYIIIMPYEM Ha3BaHUS
MIPEeIMETOB, OT KOTOPBIX 00pazoBankl OIO B n3ydaeMoM MaTepuale, ciaeayonuM 00pa3oM:

1. Hexusas npupoja

I'pynna Ha3panue npeamera Pycckmii 3KBHBAJICHT
TIunieBble TPOAYKTHI honey, milk, cream, wine MeJl, MOJIOKO, CITWBKH, BUHO
JparoueHHble KaMHH, METAJIbI, silver, gold, ivory, pearl, amethyst, cepedpo, 30J10TO, CIIOHOBAst KOCTh, JKEMYYT,
TOpHBIE NOPOJBI U T.I1. sulphur, bronze, amber, gilt, sand aMEeTHUCT, cepa, OpoH3a, SHTaph, 030JI0Ta, IECOK
IIpuposHbIe sBICHHS flame, sea, fire IIaMsi, MOpe, OTOHb
IIpoxykTh! yenoBedeckoit vermilion, scarlet KHHOBapb, TKaHb aJIOTO IIBETA
JIESITETIBHOCTH

Il. 2Kusas npupona

I'pynna Ha3panue npeamera Pycckmii 3KBHBAJICHT
®dopa lilac, violet, grass, moss, rose, CUpCHb, (UalKa, TpaBa, MOX, po3a, He3a0yIKa,
forget-me-not, straw, peach COJIOMa, IIEPCUK
Dayna blood, peacock KpOBb, IAaBJIUH
I1l. TomoHuMBI
I'pynna Ha3zanue npeamera Pyccknii 3KBHBaJIEHT
TonoHuMBI sandy Scotch sand — necok, Scotch — moTnanacKuit

CTpyKTypHO-MOP(OJIOTHICCKIE XapAKTCPUCTUKU TAHHOTO Kilacca MPHIIATaTeIbHBIX HANPSIMYIO CBS3aHBI C UX
CEMAaHTHKOM, TaK KaK CYIIECTBYIOIINE B aHTIMIICKOM S3bIKE CTPYKTYPHO-MOP(OIOTHICCKIE MOJICIH MPEIACTABILIIOT
BO3MOKHOCTh THOKOTO BaphbUPOBAHHS B BBIPAKCHHUH IIBETA M €r0 pa3HooOpasHbIX oTTeHKOB. Cpenu OLIO BbInE-
JISIOTCS CIEAYIONINE CTPYKTYPHO-MOP(HOIOTHIECKUE MOICITH:
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1) mpoctsie: gold — 30moToi, lilac — cupeneBsIH, silver — cepeOpsHBIIA;

2) mpowusBoaHbIe: milky — MoJIOUHOTO TBETA, OebIi, golden — 30JI0THCTHIH;

3) mBycocraBusie OLO, noapasaensemMble Ha CICAYIONINE THITHL:

— Ha3BaHme o0bekTa + -coloured (straw-coloured — CBETIO-KENTHIA, COIOMEHHOTO IIBETa; cream-coloured —
[[BETa CIIMBOK, KpeMOBEIif; peach-coloured — mepcukoBoro nera);

— Ha3BaHHe O0BEKTa + Ha3BaHHE OOBEKTa: ivory cream (ivory — CIOHOBas KOCTh + Cream — CJIHMBKH) — I[BETa
cioHOBO# KoctH; gold vermilion (gold — 301010 + vermilion — KHHOBaph — Ha3BaHUE KPACKH) — 30JI0TOH, OTIIMBAIO-
LU KPAaCHBIM;

4) cmoBocoueranus: the colour of sth (mBeta yero-nmubo, oTTeHKa Yero-nmudo), Hanpumep, the colour of honey —
I[BETa MeJa.

Spxoit oTnnuuTensHOM ocoberHocTh0 OO, Mo cpaBHEHHUIO ¢ 6a30BBIMH IBETOHAUMEHOBAHISIMH, SBIISICTCS UX
(opmasibHast M CEMaHTHYECKasi CBSI3aHHOCTh C JIPYTHMMH JIEKCUUECKMMH €IUHUIIAMH, UX CTPYKTYpHasi U CeMaHTH4e-
cKkast 00yCJIOBIICHHOCTb JPYTMMH SI3bIKOBBIMU 3HaKaMH, T.€. OHM 00JIaJal0T CBOMCTBOM, KOTOPOE Ha3bIBAIOT MOTH-
BUpOBaHHOCTHIO. braroaapst motuBupoBanHocti OLlO, B OT/IMYKME OT OCHOBHBIX I[BETOOOO3HAYCHHH, MMEIOT IPO-
3pauHyl0 BHYTPEHHIOI (OpMy, MX 3HAYCHHE MOXKHO pacuinppoBaTth, €cid 00OpaTUThCS K UCTOYHHUKY MOTHBALMU
u, kak otMmedaer 3. A. XapuroHunk, O[O o0magaroT ceMaHTHYECKON PacuICHCHHOCTHIO, CEMaHTHIECKON HedlIe-
MeHTapHOCTEIO [15, ¢. 34]. OHu ciry’kaT CHIBHBIM CPEICTBOM B 00O3HAYECHUH HIOAHCOB MPHU3HAKOB, IEPEIAIOIINX
mBeT. Tak, KeNnThll IBET B aHTIHICKOM riepenaetcs 06a3oBeiM L[O yellow, a ero orrenku nepemarorcs OLIO tuma
lemon (umoHHBII), golden (3omoTHCTHI), sandy (ecyaHoro 1BeTa), honey (Meq0BOTO IIBETA).

Henp3st He cormacutscst ¢ aBTopamu crathl K. A. AnapeeBoit u A. TumodeeBoii «JIuHrBoIIBETOBasT KapTHHA
MHpa U THAJIOT KYJIBTYp» [2] B TOM, 4TO epCHEKTHBHBIMH sl u3ydeHus ceManTiku OLIO crnenyeT npu3HaTh Me-
TOJ] KOMIIOHEHTHOTO aHaJIM3a, a TAK)KE M3YUYCHHE U COIOCTABIICHHUE CIIOBAPHBIX NE(QUHMIMMA, YTO IOMOraeT Onuca-
HHIO (M TIEPEBOJLY) CIIOXKHBIX CIIOBOOOO3HAUSHHH B Pa3HBIX TEKCTaX M KyJIbTypax.

AHau3 TOJMKOBBIX M JIBYS3BIYHBIX cioBapedt [11; 12; 13; 17; 18] moka3siBaeT, YTO MPU JCKCHKOTPaPUUCCKOM
OINMCAaHNH OOBEKTHBIX [IBETOHAUMEHOBAHUH COCTaBUTENHN CIIOBAPEH UCIIOJIB3YIOT CICIYIOLINE TPUEMBI:

1) orchbulka B AcUHUIMK K WUMEHH IMpeIMeTa, MOCITYKUBIIETO JTAJIOHOM IBera: rose — the colour of rose
(Cp. B pyCCKOM: K€MYY>KHBI — HATIOMUHAIOIIHMH JKEMIYT CBOUM BUIOM, OJIECKOM, OTTEHKOM);

2) ompenerceHUE LBETa C IOMOIIBIO KCIOJb30BaHMS MMEHH OCHOBHOIO IIBETa + YTOUYHSIOIIME DJIEMEHTHI:
cyhouxcsl (-ish, -y, -en) n monudukartopsl (pale, bright, dull, brilliant, light, rich, deep, dark):

lemon — a brilliant greenish yellow colour (JINMOHHBIN — SIPKHUiT 3€7I€HOBATO->KENTHIH);

emerald — brightly or richly green (u3ympynHbIii — IpKO-3€JICHBIN);

cream — yellowish white (kpeMOBBI — O€lIbIi ¢ )KENTOBATHIM OTTEHKOM).

Taxum 06pa3om, cOOpaHHBII HAMH MaTepHall MO3BOJISET IPUITH K CIIEAYIOINUM BbIBOIAM:

— HanboJyiee MHOTOYHCICHHBIMH TPYNIIaM{ Ha3BaHWUI MPEAMETOB, OT KOTOPBIX 0OpazoBansl OLO, B BEIOpaHHBIX
HaMHM aHTJIOS3BIYHBIX XYyJ0KECTBEHHBIX NMPOM3BEACHUAX ABILIIOTCS TPYHIBI @iopa U [[pazoyeHHuvle KAMHU, MEMAIbL,
20pHble NopoObl, HaNMEHee MHOTOYHCIICHHBIMU — TPYTIIBI /Ipodykmbl yenoseyeckoii oessmenvHocmu U Tononume,

— BeJylllee MECTO CpeIM PacCMaTPUBACMBIX IPUIIAraTeIbHBIX IIBETA 3aHUMAIOT MIPOCThIC U MPOU3BOIHbBIE IIBE-
TOOOO3HAYEHUS, Jajiee [0 YaCTOTHOCTH CIEAYIOT IMPOU3BOIHbIEC IIpUiIaraTelIbHbIe, COYCTAONINE Ha3BaHHE 00bEKTa
U OCHOBHOE 1IBETOO0O3HauYeHUe, Ha3BaHue o0bekTa + -coloured, MoaudukaTOop U OCHOBHOE 1IBETOHAUMEHOBAHUE,
Ha3BaHHe 00BEKTa + Ha3BaHUE 00BEKTA U ciloBocodeTaHus Tuma the colour of;

—  JICCKPUIIIUS M3y4aeMbIX MMPIIATATEIbHBIX IIBETa B TOJIKOBBIX CIOBAPSX aHTIIMHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB IPO-
HCXOIHT C TIOMOIIBIO OTCHUIKH K TPEIMETY, MOCTY)KHBIIEMY 3TaJIOHOM JJIs JaHHOTO OTTEHKA [BETa C YTOUHSIOIIIMHU
ArIleMeHTaMu, cypdrkcamMu 1 Moau(UKATOPaMy; TePUHAUIINHA OTHAX U TeX K€ IIBETOHANMCHOBAHHH B Pa3HBIX JICKCHKO-
rpaUIecKIX UCTOYHUKAX COBIAAIOT HE IMOTHOCTHIO (IPHYUHY JaHHOTO SBIICHUS MBI yCMAaTPHUBacM B TOM, UTO Pa3HBIC
HOCHTEIH SI3bIKa BUIAT [BETA IMO-Pa3sHOMY, B CBS3M C UYeM Y IEPEBOTYMKOB TOBOJIHHO YaCTO BO3ZHHUKAIOT TPYTHOCTH
IPY UX TIEPEBOJIE); TIEPEBO/I IBETOOO03HAUCHUH B aHIJIO-PYCCKHX CIIOBapsIX TAKKE BBISBILSIET PSJl PACXOXKIECHUN B MX
SKBHMBAJICHTAX, OCTABIISIS HA YCMOTPEHHE MEPEBOAYHMKA BBIOOP TOTO MJIM HHOTO COOTBETCTBHS C YUETOM KOHTEKCTA.

B 11e110M MBI MOXKEM KOHCTAaTHPOBaTh, YTO MPOBEJCHHBIH aHAIN3 aHITIMHCKUX KaueCTBEHHBIX MPHIIAaraTeIbHbIX
L[BeTa, 00pa30BaHHbBIX OT CYIIECTBUTEIbHBIX, 1 UX PYCCKHX BEPCHH IO3BOJISIET BBISIBUTH YHUBEPCAJIbHBIC U CIICLH-
(brueckre CBOMCTBA S3bIKOB, CBSI3aHHBIE C [[BETOBOI KapTHHOM MUpa.
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STRUCTURAL-SEMANTIC FEATURES OF OBJECT COLOUR TERMS AND SPECIFICS
OF THEIR LEXICOGRAPHICAL REPRESENTATION IN THE ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGES

Lopatina Natal'ya Romanovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Kuban State University
la_mar@bk.ru

The article analyzes qualitative adjectives describing colour and derived from the different material object names. The author
examines their structural-semantic features and specifics of their lexicographical representation in the English and Russian lan-
guages. In particular, the researcher mentions their important role when transferring the basic colour shades.

Key words and phrases: qualitative adjectives of colour; basic colour terms; object colour terms; worldview; structural and mor-
phological models; lexicographical description.
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Cmamws xapaxmepuzyem eedywjue MoOenu Cl08000pa306aHUs, CEA3AHHbIE C COKPAWjeHUEM, 8 chepe aH2NI0A3bIYHOU
MAMONCEHHOU TeKCUKY, ONUCHIBAS HA MAMepUane UMeH CYIeCmEUmenbHblX U NpUiaeamenbHbiX OCHOBHble CIPYKMYyp-
Hble munvl Cl108, 00PA308AHHBIX abOpesuayuell: UHUYUATbHbIE aDOpesuUamypsl, AKPOHUMbL, UHUYUATbHO-CTIOGHbLE CO-
KpaweHus u yceueHus. A8mopbi npuxooam K 8bl800y, 4mo 8 OaHHOU MePMUHOCUCTEME UCTIONb3VIOMCA MPAOUYUOHHbIE
MOOenu u cpedCcmea cio8000PA308aH s, d NPOYECC CO30AHUS HOBLIX MEPMUHO8 NPOMEKAem 00801bHO MEONEHHO.

Knrouesvie crosa u qbpa3bz: CITOCOOBI CHOBOOﬁpEBOBaHPIH; a66peBI/IaHI/IH; AKPOHHUMBI; THULIUAJIbHO-CJIOBHBIC COKpa-
IMCHWA, YCCUCHHU A, TAMOXKCHHAA TCPMHUHOJIOTU.

MaxcumoBa Mapuna AHaTOJIbeBHA

AbnyabMaHoBa Anesisi XaMUTOBHA, K. Qriton. H.
Canxm-Ilemepbypeckutl 20cy0apcmeeHHbll yHugepcumem
marramax@gmail.com, aahvsp@rambler.ru

COKPAIIEHUE B AHTJIOSI3bIYHOW TAMOKEHHOM TEPMUHOJIOT A

JIro0oii s3bIK MOCTOSIHHO pa3BUBAETCs, U HauOoyee 3aMETHbIC M3MEHEHUs NMPOMCXOMSAT B JIEKCHUeCcKoil cdepe.
[Nomarnsromiee OOJNBIIMHCTBO HOBBIX CIUHUII CO3JACTCS MyTEM MPUMEHEHHUS OIPEACICHHBIX CIOBOOOPa30BaTEIb-
HBIX CIIOCOOOB U CPEJICTB.

BaXHOCTP M3y4YCHHs AHTJIOS3BIYHON TaMOXKEHHON TEPMHHOJIIOTHU OOYCJOBJICHA M3MEHCHHSMHU S3bIKA, BBIPA-
KAIOIUMUCS B TOSIBICHUH OOJBIIOTO KOJUYECTBA HOBBIX CIIOB, HUCIOJB3YEMBIX IS HOMHHAIMA BO3HUKAIOIINX
peaii, CTpeMHUTEIbHBIM Pa3BUTHEM MEXIYHAPOIHBIX OTHOIICHUH M HE B MOCIEIHIO OYepels yCHICHNEM 3HAUH-
MOCTH MPO(ECCHOHANBHBIX KAUECTB COTPYIHUKOB TAMOXKEHHOT'O BEJIOMCTBA.

e Anamms daxtuaeckoro marepuana (600 UMeH CYIIECTBUTEILHBIX M MPUIAraTeIbHBIX, BEIOPAHHBIX U3 KOP-
Iyca aHTJIOSI3BIYHBIX TAMOXKCHHBIX JOKYMEeHTOB HaumHas ¢ 2000 roma) mokasal, 4To B TaAMOXKCHHOW JICKCHKE TIPH-
CYTCTBYIOT TPQJAWIIMOHHO BBHIJCNIIEMbIE B COBPEMEHHOM AaHTJIMMCKOM SI3BIKE CIIOCOOBI CIOBOOOpa3oBaHus: adQuk-
canusi, CJIOBOCIIOKEHHUE U cOKpalieHue [3; 4].

e Hammenee pacupocTpaHeHHBIM, HO, TOXKaITyi, Han00Jee HHTEPECHBIM U3 HIX MOYKHO Ha3BaTh COKPAIICHHE.

Coxpaienne HMeH CyIeCTBATeIbHBIX

CokpalieHne sIBISeTCS ONTUMAIBHBIM CPEICTBOM CO3JaHMS KPaTKOTO BapHaHTa TepPMHHA. B TaMO)kKeHHOH Jek-
CHKE Pa3IMYHOTO POJIa COKPAIICHHBIC CJIOBA MOJYYAIOT IMIMPOKOE PACHPOCTPAHEHHUE, YTO TOATBEPIKIACTCS KOJIHYC-
CTBEHHBIMH JaHHBIMH. Tak, BO BCeM KOpILyCe UCCIIeAyeMOro Mareprana HacuuteiBaetcs 84 exuaums (14% ot obmmero
Yrcia SAWHUI, YYACTBYIOIINX B HCCIICOBaHUN) a00OpEBHATYPHOTO THIIA.

Heobxoaumo oTMeTHTh, uTO a00peBHaTypa B TPAAUIIMOHHOM €€ IOHIMMAaHHH MOXET OBITh BOCIIPOM3BEICHA B CIIO-
BOCOYETaHHE, KOTOPOE B CBOKO OYEPE/Ib COJICPXKHUT SAPO. B TaMoKeHHOI TeKcruke aO0peBUATYPBI IPEICTABICHEI Cy0-
CTaHTHUBHBIM CTCPKHCBBIM 3JIEMCHTOM.



